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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/959
ze dne 17. kvétna 2016,

kterym se stanovi providdéci technické normy pro sondovéni trhu, pokud jde o systémy
a vzory oznimeni, které maji pouZivat dlastnici trhu zpfistupiiujici vnitini informace,
a o formét zdznami v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivini trhu
(nafizeni o zneuZivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise
2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES (), a zejména na ¢l. 11 odst. 10 tfeti pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodéim:

(1) Ucastnici trhu zp¥fstupfiujici vnitini informace jsou povinni vést zdznamy o sdélovani informaci pro Gcely
sondovéni trhu mezi sebou a vSemi osobami, jimZ je sondovéni trhu uréeno. Tyto zdznamy by mély tGcastnikim
trhu, ktefi zpfistupnuji vniténi informace, pomoci predklddat pfislusnym orgdntim dikazy o fadném provedeni,
a to zejména v piipadech, kdy se po sondovani trhu zméni povaha informaci nebo kdy piislusny orgdn potfebuje
pfezkoumat proces kategorizace informaci. Za timto dcelem by vSechny takové zdznamy mély byt vedeny
v elektronickém formaétu.

2 V z4jmu zajisténi toho, aby byly sdélené informace konzistentné zaznamendvany i v piipadech, kdy sondovani
) Ji aby byly | ¢ ; ny 1 v pripa Y
trhu probihd béhem schiizek nebo telefonnich hovort bez zdznamu, by mél byt vypracovan jednotny vzor pro
pisemny zdpis nebo poznamky, které ma z téchto schiizek a hovort pofizovat tcastnik trhu zp¥stupniujici vnitini
informace.

(3)  V zdjmu zajisténi toho, aby byly sdélené informace konzistentné zaznamendvany, méli by tcastnici trhu zpfistup-
fiujici vnitin{ informace vést zdznamy o pisemnych sdélenich s cilem informovat osoby, které obdrzely sondovani
trhu, pokud informace zpfistupnéné pii sondovani trhu pfestaly byt informacemi vnitfnimi.

(4)  Toto nafizen{ vychdzi z ndvrht provadécich technickych norem, které Komisi ptedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy.

(5)  Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy uspofddal oteviené vefejné konzultace o ndvrzich provddécich
technickych norem, z nichZ toto nafizeni vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozadal
o stanovisko skupinu subjektdl pisobicich v oblasti cennych papird a trhi ziizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (3.

(6)  Aby se zajistilo hladké fungovani finan¢nich trhd, je nutné, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost co nejdiive
a aby se ustanoven{ stanovend v tomto nafizeni pouzila od téhoz data jako ustanoveni stanovend v natizeni (EU)
¢ 596/2014,

() Uk vést.L173,12.6.2014,s. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut.vést. L 331,15.12.2010, s. 84).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Elektronicky formdt pro zdznamy
Veskeré zdznamy uvedené v ¢lanku 6 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 ('), se vedou v elektro-
nickém formatu.
Cldnek 2
Formdt pro uchovavini pisemného zipisu nebo poznimek
Ucastnik trhu zpfistupfiujici vnitini informace vypracuje pisemny zdpis nebo poznimky uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. d)

nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 v elektronickém formétu s pouzZitim

a) vzoru stanoveného v piiloze I, pokud se Gcastnici trhu zpfistupniujici vnitini informace domnivaji, Ze sondovani trhu
zahrnuje zpiistupnén{ vnitfnich informaci;

b) vzoru stanoveného v pfiloze II, pokud se Gi¢astnici trhu zpiistupiiujici vnitini informace domnivaji, Ze sondovéni trhu

nezahrnuje zpistupnéni vnitfnich informaci.

Cldnek 3
Formiét pro uchovévini iidajii o potencidlnich investorech

1. Utastnik trhu zpifstupiiujici vnitini informace uchovava zdznamy o informacich uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 ve formé samostatnych seznami pro kazdé sondovéni trhu.

2. Utastnik trhu zp¥istupfiujici vnitini informace uchovava zdznamy o informacich uvedenych v ¢&l. 4 odst. 2 naifzeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 ve formé jediného seznamu.

Cldnek 4
Formdt pro sdélovani a zaznamendvdni skutenosti, Ze informace p¥estaly byt informacemi vnitfnimi

1. Ucastnici trhu zpFstuptiujici vnitfni informace pisemné informuji osoby, které obdrzely sondovani trhu, Ze
informace zpfistupnéné v pribéhu sondovani trhu pfestaly byt informacemi vnitinimi.

2. Udastnici trhu zpfistupniujici vnitini informace zaznamendvaji informace podle odstavce 1 v souladu se vzorem
stanovenym v piiloze IIL

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 ze dne 17. kvétna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 596/2014, pokud jde o regulacni technické normy pro vhodnd opatien, systémy a postupy pro Gcastniky trhu zpfistup-
fwjici vnitfni informace, kteff provadéji sondovani trhu (viz strana 29 tohoto Utedniho véstniku).
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Cldnek 5
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 3. ¢ervence 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. kvétna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Vzor pisemného zipisu a poznimek uvedenych v &. 6 odst. 2 pism. d) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/960, pokud se zpfistupiiuji vnitini informace
Polozka Textové pole

i,  Totoznost Géastnika trhu zpiistupiiujictho | Uplné(-d) jméno(-a) a pFijmeni (popf. tiplny ndzev) ticastnika trhu zpfi-

vnitini informace stupfiujiciho vnitini informace a osoby v rdmci tohoto ticastnika trhu
zpfistupriujiciho vnitini informace, kterd informace poskytuje, a kontaktni
tidaje pro komunikaci.

ii.  TotoZnost osoby, které je sdéleni urcéeno Uplné jméno osoby, kterd piedané informace dostdvd, a kontaktni tidaje

pro komunikaci.

iii. ~Datum a Cas sdéleni Datum a Cas(-y) sdéleni s uvedenim casového pdsma.

iv.  Objasnén{ povahy hovoru v souladu s ¢l. 3 | Zdznam prohldseni, Ze komunikace probihd pro icely sondovdni trhu.
odst. 3 pism. a) naf{zeni v pfenesené pravo-
moci (EU) 2016/960

v.  Potvrzeni totoZnosti osoby, které je sondovani | Zdznam informaci tykajicich se potvrzeni od kontaktované osoby, Ze
trhu urceno, v souladu s ¢l. 3 odst. 3 pism. ¢) | Ucastnik trhu zpFistupfiujici vnitini informace komunikuje s osobou,
nafizeni v  prenesené pravomoci (EU) | kterd je povéfena potencidlnim investorem, aby prevzala sondovdni trhu.
2016/960

vi.  Vysvétleni v souladu s ¢l. 3 odst. 3 pism. d) | Zdznam prohldseni, v némz se vysvétluje, Ze v piipadé souhlasu s prevze-
naffzeni v prenesené pravomoci (EU) | tim sondovdni trhu osoba, které je sdéleni tidajii urceno, obdrzi infor-
2016/960, Ze budou sdéleny vnitini infor- | mace, které ticastnik trhu zpfistupfiujici vnitini informace povazuje za in-
mace formace vnitini, a odkaz na povinnost uvedenou v ¢&l. 11 odst. 7 nafi-

zeni (EU) & 596/2014.

vii. Informace o odhadované dobé, od niz infor- | Zdznam o ptipadnych poskytnutych informacich, o odhadované dobé, od
mace plestanou byt informacemi vnitfnimi, | kdy se predpoklddd, Ze by informace mély byt zverejnény nebo operace
v souladu s ¢l. 3 odst. 3 pism. e) nafizeni | zahdjena, s vysvétlenim, pro¢ miZe tato doba podléhat zméné a jak do-
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/960 tycnd osoba, které je sondovdni trhu urceno, bude informovdna v p¥ipade,

Ze odhadovand doba jiZ neplati.

viii. ProhldSeni o povinnostech osoby, které je sdé- | Zdznam prohldseni, v némz se osobé pijimajici sdéleni vysvétluji povin-
len{ urceno, v souladu s ¢l. 3 odst. 3 pism. f) | nosti, které se vztahuji na drZeni vnitinich informaci, v souladu s ¢l. 11
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) | odst. 5 pododstavcem 1 pism. b), ¢) a d) nafizeni (EU) ¢ 596/2014.
2016/960

ix.  Potvrzeni o souhlasu v souladu s ¢l. 3 odst. 3 | Zdznam informaci o souhlasu osoby, které je sondovdni trhu urceno,
pism. g) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) | s obdrzenim vnitinich informaci podle ¢l. 11 odst. 5 pododstavcem 1
2016/960 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 596/2014 (Zddost a odpovéd).

Xx.  Zpfistupnéni informaci v souladu s ¢&l. 3 | Popis informaci zpfistupnénych pro ticely sondovdni trhu, pFicemz se urci

odst. 3 pism. h) nafizeni v pfenesené pravo-
moci (EU) 2016/960

informace, které se povazuji za informace vnitini.
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PRILOHA II

Vzor pisemného zipisu a poznimek uvedenych v &. 6 odst. 2 pism. d) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/960, pokud se nezpfistupiiuji vnitfni informace

Polozka

Textové pole

Totoznost tcastnika trhu  zpfistupnujictho
vnitini informace

Uplné(-d) jméno(-a) a prijmeni (popf. liplny ndzev) ticastnika trhu zpfi-
stupfiujiciho vnitini informace a osoby v rdmci tohoto ticastnika trhu
zpfistupriujiciho vnitini informace, kterd informace poskytuje, a kontaktni
tidaje pro komunikaci.

TotoZnost osoby, které je sdéleni urcéeno

Uplné jméno osoby, kterd piedané informace dostdvd, a kontaktni tidaje
pro komunikaci.

Datum a cas sdéleni

Datum a Cas(-y) sdéleni s uvedenim casového pdsma.

Objasnéni povahy hovoru v souladu s ¢l. 3
odst. 4 pism. a) naf{zeni v pfenesené pravo-
moci (EU) 2016/960

Zdznam prohldseni, Ze komunikace probihd pro ticely sondovdni trhu.

Potvrzeni totoZnosti v souladu s ¢l. 3 odst. 4
pism. ¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/960

Zdznam informaci tykajicich se potvrzeni od kontaktované osoby, Ze
iicastnik trhu zpFistupfiujici vnitini informace komunikuje s osobou,
kterd je povétena potencidlnim investorem, aby prevzala sondovdni trhu.

vi.

Vysvétleni v souladu s ¢l. 3 odst. 4 pism. d)
naffzeni v  prenesené pravomoci (EU)
2016/960, Ze budou sdéleny wvnitini infor-
mace

Zdznam prohldSeni, v némzZ se vysvétluje, Ze v pripadé souhlasu s pievze-
tim sondovdni trhu osoba, které je sdéleni tidajii urceno, obdrZi infor-
mace, které icastnik trhu zpfistupriujici vnitini informace nepovazuje za
informace vnitini, a odkaz na povinnost uvedenou v ¢l. 11 odst. 7 nafi-
zeni (EU) & 596/2014.

Vii.

Potvrzeni o souhlasu v souladu s ¢l. 3 odst. 4
pism. e) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/960

Zdznam informaci o souhlasu osoby, které je sondovdni trhu urceno, aby
se prikrocilo k sondovdni trhu (Zddost a odpovéd).

viii.

Zpfistupnéni informaci v souladu s ¢l 3
odst. 4 pism. f) nafizeni v pfenesené pravo-
moci (EU) 2016/960

Popis informaci zp¥istupnénych pro tcely sondovdni trhu.
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PRILOHA III

Vzor pro zaznamendvidni sdéleni podle ¢&l. 11 odst. 6 prvniho pododstavce nafizeni (EU)
¢ 596/2014, jimZz se informuje osoba, které je sondovéni trhu urceno, Ze zpfistupnéné informace
pfestaly byt informacemi vnitfnimi

Polozka Textové pole
i,  Totoznost Géastnika trhu zpiistupiiujictho | Uplné(-d) jméno(-a) a pFijmeni (popf. tiplny ndzev) ticastnika trhu zpfi-
vnitini informace stupfiujiciho vnitini informace a osoby v rdmci tohoto tcastnika trhu

zpfistupriujiciho vnitini informace, kterd informace poskytuje, a kontaktni
tidaje pro komunikaci.

ii.  TotoZnost osoby, které je sdéleni urc¢eno Uplné jméno osoby, kterd predané informace dostdvd, a kontaktni tidaje
pro komunikaci.

iii. Datum a Cas sdéleni Datum a Cas(-y) sdéleni s uvedenim casového pdsma.

iv.  Identifikace transakce Informace k identifikaci transakce, kterd byla predmétem sondovdni trhu.

MiiZe zahrnovat informace o druhu transakce, napiiklad IPO/sekunddrni
nabidka/fiize/blokovy obchod/soukromé umistovdni/navyseni zdkladniho
kapitdlu.

v.  Datum a ¢as sondovani trhu Informace o datu a Case, kdy byly zpfistupnény vnitini informace jako
soucdst sondovdni trhu.

vi.  Sdéleni, Ze informace pfestaly byt informa- | Prohldseni, kterym je piijemce sondovdni trhu informovdn o skutecnosti,
cemi vnitinimi Ze zpFistupnéné informace prestaly byt informacemi vnitinimi.

vii. Datum, od néhoZ informace pfestaly byt infor- | Den, od néhoZ informace zp¥istupnéné jako soucdst sondovdni trhu pes-
macemi vnitfnimi taly byt informacemi vnitinimi.
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